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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 154/2012

z dnia 28 wrzesnia 2012 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym (dalej zwane ,Porozumieniem EOG”), w szczegdlnosci
jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Decyzja wykonawcza Komisji 2011/648/UE z dnia
4  pazdziernika 2011 r. zmieniajagca  decyzje
2008/185/WE w odniesieniu do wlaczenia Belgii do
wykazu panstw czlonkowskich wolnych od choroby
Aujeszky’ego (1) ma zostaé wigczona do Porozumienia
EOG.

(2)  Decyzja wykonawcza Komisji 2011/879/UE z dnia
21 grudnia 2011 r. zmieniajgca zalaczniki II oraz IV
do dyrektywy Rady 2009/158/WE w sprawie warunkow
zdrowotnych zwierzat, regulujacych handel wewnatrz-
wspolnotowy i przywoéz z panistw trzecich drobiu i jaj
wylegowych () ma zosta¢ wlaczona do Porozumienia
EOG.

(3)  Decyzja wykonawcza Komisji 2012/112/EU z dnia
17 lutego 2012 r. zmieniajaca zalacznik E do dyrektywy
Rady 92/65/EWG w odniesieniu do wzordéw $wiadectw
zdrowia dla zwierzat pochodzacych z gospodarstw oraz
zwierzat, nasienia, komoérek jajowych i zarodkéw
z zatwierdzonych jednostek, instytutéw lub osrodkéw (%)
ma zosta¢ wlgczona do Porozumienia EOG.

(4)  Decyzja ta dotyczy ustawodawstwa odnoszacego si¢ do
zywych zwierzat innych niz ryby i zwierzeta akwakul-
tury, a takze produkty pochodzenia zwierzgcego, takie
jak jaja, embriony i nasienie. Ustawodawstwo dotyczgce
tych kwestii nie obowigzuje w Islandii, jak okreslono
w zalgczniku I do Porozumienia EOG rozdzial I czesé
wprowadzajaca ust. 2. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢
zatem do Islandii.

(5)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie
spraw weterynaryjnych. Prawodawstwa dotyczace spraw
weterynaryjnych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas

() Dz.U. L 260 z 5.10.2011, s. 19.
() Dz.U. L 343 z 23.12.2011, s. 105.
() Dz.U. L 50 z 23.2.2012, s. 51.

rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy
miedzy Wspodlnota Europejska a Konfederacja Szwaj-
carskg dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okre-
Slono w dostosowaniach sektorowych do zalgcznika I do
Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie nalezy zatem
stosowa¢ do Liechtensteinu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale I zalacznika I do Porozumienia EOG wprowadza
sie nastepujace zmiany:

1) w czesci 4.1 pkt 9 (dyrektywa Rady 92/65[EWG) i w czedci
8.1 pkt 15 (dyrektywa Rady 92/65/EWG) dodaje si¢ tiret
w brzmieniu:

,— 32012 D 0112: Decyzja wykonawcza Komisji
2012/112/UE z dnia 17 lutego 2012 r. (Dz.U. L 50
z 23.2.2012, s. 51).%;

2) w czgci 4.2 pkt 84 (decyzja Komisji 2008/185/WE) dodaje
sie tiret w brzmieniu:

,— 32011 D 0648: Decyzja wykonawcza Komisji
2011/648/UE z dnia 4 pazdziernika 2011 r. (Dz.U.
L 260 z 5.10.2011, s. 19).;

3) w czesci 8.1 pkt 3a (dyrektywa Rady 2009/158/WE) i w
czesci 4.1 pkt 4a (dyrektywa Rady 2009/158/WE) dodaje
si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32011 D 0879: Decyzja wykonawcza Komisji
2011/879/UE z dnia 21 grudnia 2011 r. (Dz.U.
L 343 z 23.12.2011, s. 105).”.

Artykut 2

Teksty decyzji wykonawczych 2011/648/UE, 2011/879/UE
i 2012/112/UE w jezyku norweskim, ktére zostana opubliko-
wane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Euro-
pejskiej, sa autentyczne.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 29 wrzesnia 2012 r., pod warunkiem ze wszystkie notyfikacje
na mocy art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG zostaly dokonane wobec Wspélnego Komitetu EOG (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 28 wrzesnia 2012 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Atle LEIKVOLL
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano zadnych wymogéw konstytucyjnych.
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